SO concrete®

Dreams Made Concrete

VSEOBECNE OBCHODNI PODMINKY SPOLECNOSTI So Concrete a.s. KE SMLOUVAM
O DiILO S OBJEDNATELEM

Z 26.10. 2023.

UVODNIi USTANOVENI

11 Tyto véeobecné obchodni podminky (dale jen ,VOP®) vypracovala a vydala spole¢nost
So Concrete a.s., akciova spolecnost se sidlem Pobfezni 667/78, Karlin, 186 00 Praha
8, 1C: 282 12 126, zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
spisova znacka B 13328 (dale jen ,Zhotovitel®).

1.2  Tyto VOP tvofi ¢ast obsahu kazdé smlouvy o dilo na zhotoveni a dodavku stavebniho
dila (déale také jen ,Smlouva“) uzavirané mezi Zhotovitelem a jeho objednatelem
(dale jen ,Objednatel”). Tyto VOP mohou byt i soucésti nabidky Zhotovitele, resp. navrhu
Zhotovitele na uzavieni Smlouvy. Pokud je v téchto VOP odkazovano na smlouvu o dilo,
mysli se tim Smlouva ve znéni téchto obchodnich podminek.

1.3  Tyto VOP plati vyluéné v obchodnim styku mezi Zhotovitelem a Objednatelem,
ktery je bud pravnickou osobou/fyzickou osobou, podnikatelem nebo nepodnikajici
fyzickou osobou

1.4  Pokud jsou ve Smlouvé dohodnuty nékteré podminky odlisné od téchto VOP ma v pfipadé
rozporu prednost znéni textu Smlouvy.

1.5  Pro vyklad Smlouvy nebo VOP nebude vyuzito obchodnich zvyklosti, které jsou timto
ustanovenim vylouceny.

1.6 Smluvni strany se dohodly, Ze se za zastupce smluvnich stran pfi plnéni jednotlivych
Smluv budou vedle zdkonnych zastupcl povazovat i jiné osoby, je-li to stanoveno
ve vnitfnich pfedpisech Zhotovitele ¢i Objednatele, nebo je-li to u této jiné osoby
s ohledem k jejimu pracovnimu zarazeni obvyklé &i ziejmé.

2  PREDMET SMLOUVY

21  Zhotovitel se zavazuje na svlj naklad a nebezpeci provést sjednané stavebni dilo
v dohodnutém rozsahu a terminech a Objednatel se zavazuje pfedmét dila prevzit
a zaplatit cenu dila. Dilo je vymezeno ve Smlouvé. Dilem se rozumi zhotoveni urcité
véci, nespada-li pod kupni smlouvu. Dilem je zejména zhotoveni stavby, jeji Easti, jakoz
i provedeni jinych ¢innosti, slouZicich ke zhotoveni stavby, které je Zhotovitel povinen
provést na zékladé podkladl pro provedeni dila, které jsou pfilohami Smlouvy.

2.2 Odchylky od sjednaného predmeétu, rozsahu ¢&i specifikace dila je mozné provést pouze
po pfedchozim odsouhlaseni ze strany smluvnich stran, pfip. jejich zastupcd.

2.3 Zhotovitel prohlaSuje, Ze je opravnén provadét veSkeré ¢innosti souvisejici s realizaci
predmeétu dila a spliuje potifebné kvalifikacni pfedpoklady.

3  CENADILA A PLATEBNi PODMINKY

3.1 Cena prfedmétu dila je stanovena jako smluvni ve smyslu zakona ¢. 526/1990 Sb.,
o cenach, ve znéni pozdéjsich predpisl. Neni-li vyslovné ujednano jinak, neni cena
za Dilo cenou uréenou podle rozpoctu. K této cené bude uétovana DPH v zakonem
stanovené vysi. Den uskutecnéni zdanitelného plnéni anebo dil¢iho zdanitelného plnéni
bude stanoven v souladu se zakonem ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozdéjsich predpis.

3.2 Objednatel hradi cenu dila nebo jeho ¢asti na zakladé Zhotovitelem vystavenych
faktur, dil¢ich faktur nebo zalohovych list(l, a to za podminek dohodnutych ve Smlouvé,
pripadné téchto VOP.

3.3 Neni-li ve Smlouvé sjednano jinak, je Objednatel povinen uhradit cenu dila Zhotoviteli
bezhotovostni platbou poukazanou na bankovni u¢et Zhotovitele, a to v souladu
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s jednotlivymi fakturami vystavenymi Zhotovitelem v souladu se zdkonem ¢. 563/1991 Sb.,
0 Ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpisu. Neni-li ve Smlouvé sjednano jinak, ¢ini
splatnost jednotlivych danovych dokladd (faktur) 14 dnd po jejich doru¢eni Objednateli.
Objednatel prohlasuje, Ze sjednanou Ih(tu splatnosti faktur povazuje za dostate¢nou

a v zadném pripadé ji neshledava za hrubé nespravedlivou.

Faktura se povazuje za uhrazenou dnem pfipsani pfislusné penézité ¢astky na ucet
Zhotovitele.

V prfipadé, kdy je cena za Dilo ur€ena nebo ujednana podle rozpoctu, nezarucuje
Zhotovitel Uplnost rozpoctu. Zhotovitel je opravnén nad ramec ceny za Dilo vzdy
pozadovat dalsi plnéni, nastane-li okolnost, ktera dokoncéeni Dila podstatné ztéZuje,
nebo pokud si Dilo z divodU, které nezavinil Zhotovitel, vyzadalo jiné usili nebo jiné
naklady, nez bylo predpokladano.

PFfi zmeéné predmeétu, rozsahu ¢i specifikace dila odsouhlaseného smluvnimi stranami,
ktera bude mit za nasledek navyseni nakladd Zhotovitele na dokonéeni takto sjednaného
dila, nebo na zvyseni hodnoty dodavaného dila, ma Zhotovitel pravo na zvyseni ceny dila.
Pokud se strany pfi odsouhlaseni takovéto zmény dila vyslovné nedohodnou na konkrétni
vySi nové ceny dila, pak plati, Ze Zhotovitel ma narok na zaplaceni ceny, ktera se za totéz
nebo srovnatelné dilo v dobé uzavieni smlouvy a za obdobnych smluvnich podminek
plati. Za stejnych podminek ma Zhotovitel pravo na zvyseni ceny dila rovnéz

v nasleduijicich pfipadech:

a) Jestlize Zhotovitel z davodu nikoliv na své strané nebude mit moznost dilo provadét
v souladu s pfedchozimi dohodami o terminu plnéni a tato skute¢nost bude mit
vliv na cenu dila;

b) Jestlize se pfi provadéni dila vyskytnou takové skutecCnosti, které nebyly v dobé
sjednavani smlouvy znamy, Ci které Zhotovitel nezavinil nebo je nemohl predvidat,
a tyto skute¢nosti budou mit vliv na cenu dila; nebo

c) Jestlize pfi provadéni dila Zhotovitel zjisti, ze podklady poskytnuté mu objednatelem
pred zahajenim praci (napf. projektova dokumentace, polozkovy rozpocet, jina
relevantni stavebni dokumentace, atd.) jsou vadné ¢i neuplné a Zhotovitel tyto
nedostatky nemohl odhalit, a tyto skute¢nosti budou mit vliv na cenu dila.

PROVADEN:I DIiLA A DOBA PLNENi

Zhotovitel je opravnén provést dilo osobné, prostifednictvim jinych osob pod svym
osobnim vedenim, anebo prostfednictvim jinych osob k provedeni dila zpUsobilych bez
svého osobniho vedeni. Ve vSech pfipadech vsak Zhotovitel odpovida za plnéni u¢inéné
pfi provadéni sjednaného dila tietimi osobami stejné, jako by dilo provadél sam.

Zhotovitel je povinen dilo provadét s potfebnou péci a obstarat vSe, co je
k provedeni potieba.

Termin dokonc&eni je zavisly na fadném a v€asném poskytovani soucinnosti Objednatele
dohodnutych ve Smlouveé a téchto VOP. Po dobu prodleni Objednatele s poskytnutim
dohodnutych soucinnosti neni Zhotovitel v prodleni s pInénim zavazku. Nedojde-Ili mezi
stranami k jiné dohodé, prodluZuje se termin dokoné&eni dila o0 dobu shodnou s dobou
trvajiciho prodleni Objednatele s plnénim jeho smluvné dohodnutych soucinnosti.

V pfipadé, Ze se Objednatel dostane ve vztahu ke Zhotoviteli do prodleni se zaplacenim
nékterého z penézitych zavazkd (dluht), je Zhotovitel opravnén dle své vlastni volby
prerusit prace na provadéni dila do doby zaplaceni vSech splatnych zavazk( Objednatele
a stanovit ndhradni termin plnéni dila s ohledem na vytizeni svych vyrobnich kapacit nebo
od Smlouvy odstoupit. PInéni dila Zhotovitel zahdji az po uhrazeni prvni zalohy, byla-li

ve Smlouvé sjednana, a dale pokud Objednatel nema vuci Zhotoviteli zadnych splatnych
finan¢nich zavazkda, pficemz o dobu prodleni Objednatele se prodluzuje sjednany

termin pInéni dila.
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Pokud dojde k prodleni s terminem ukonc&eni praci Zhotovitele z dlivodU lezZicich na strané
Objednatele, napft. pro nedostate¢nou stavebni pfipravenost, nepredani stavenisté,

anebo pro jinou nesouc¢innost, ma Zhotovitel pravo predat predmét dila Objednateli

v terminu prodlouzeném o pocet dnd, ve kterych mu Objednatel neumoznil prace
provadét a Objednatel je povinen zaplatit Zhotoviteli ndklady spojené s prerusenim

praci a jejich opétovnym zahajenim. Délka preruseni praci mize byt dolozena i zapisy

ve stavebnim deniku.

STAVENISTE, INZENYRSKE SITE
Staveni$tém se rozumi prostor, na kterém Zhotovitel provadi dilo, anebo ktery
Zhotovitel pro provedeni dila nezbytné potiebuje.

Objednatel je povinen predat Zhotoviteli staveni$té a umoZznit mu jeho uzivani po

celou dobu provadéni dila. Zhotovitel ma pravo, aby byl k pfedani a prevzeti stavenisté
pisemné vyzvan Objednatelem nejméné tfi pracovni dny pred planovanym terminem
predani a prevzeti. Na zadost Zhotovitele bude o pfedani a prevzeti stavenisté vyhotoven
pisemny zapis.

Jestlize dojde z dlivodu na strané Objednatele k opozdénému predani stavenisté
nebo k neposkytnuti potfebné soucinnosti v souvislosti s uzivanim stavenisté, ma
Zhotovitel narok na pfimérené prodlouzeni sjednané doby, ve které melo byt dilo
puvodné provedeno.

Objednatel odpovida za spravné (geodetické) vytyceni hranice pozemku, na kterém

se dilo provadi. Objednatel je povinen pred zahajenim provadéni dila pfedat zhotoviteli
informace o stavajicich vedenich siti technického vybaveni (inZenyrskych siti) a ostatnich
vedenich jakéhokoliv typu, zejména o podzemnich vedenich. Jestlize v dlsledku poruseni
této povinnosti objednatele vznikne na majetku Objednatele, Zhotovitele i jiné tfeti osoby
Ujma, je povinen k jeji nahradé v plném rozsahu namisto Zhotovitele Objednatel.

PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNATELE

Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli veSkerou potfebnou soucinnost a zajistit mu
takové podminky, aby Zhotovitel mohl dilo provést fadné a v€as, zejména je Objednatel
povinen zajistit Zhotoviteli pfistup k predmétu dila, vstup a vjezd do mista, kde se pfedmét
dila nachazi a dale radné a vcas poskytnout nebo zapujcit zhotoviteli podklady nutné

pro provedeni dila.

V pfipadé, Ze je dilo provadéno v aredlu Objednatele, je Objednatel rovnéz povinen

radné a véas: a) proskolit, resp. zajistit instruktaz povéreného zaméstnance(l)

Zhotovitele o bezpecénosti prace na pfedaném pracovisti (stavenisti), o cemz bude
proveden pisemny zapis, b) vymezit a predat Zhotoviteli/ jeho opravnénému zastupci
pfislusné pracovisté / stavenisté, a to ve stavu umoznujicim provedeni dila. O predani
pracovisté/ stavenisté jsou Objednatel a Zhotovitel povinni provést zapis v montaznim
(provoznim) / stavebnim deniku, c) zajistit Zhotoviteli/ jeho zaméstnanciim/jeho
subdodavatelim v souvislosti s provadénim dila pfistup k pracovisti/ stavenisti v jeho
arealu. Objednatel je dale povinen zajistit na zakladé pisemné zadosti Zhotovitele povoleni
vjezdu vSech vozidel zhotovitele nutnych ke spInéni zavazku.

Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni dila.

Je-li predmétem dila stavba v souladu s ustanovenim § 2623 a nasl. Ob¢Z. a stanovi-li
Smlouva, Ze Objednatel zkontroluje pfedmeét dila na urcitém stupni jeho provadéni, spini
Zhotovitel svou povinnost pozvat Objednatele fadné a v€as k této kontrole v souladu

s ustanovenim § 2626 Obc&Z., vyzve-li objednatele k takové kontrole alespon 3 dny pred
provedenim takové kontroly.

V pripadé nevhodnosti véci pfedanych Zhotoviteli Objednatelem nebo nespravnosti
pokynl Objednatele se pouzije ustanoveni § 2594 a § 2595 Ob¢Z. Ustanoveni § 2594
odst. 4 Ob&Z plati shodné i pro prava ze zaruky.
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V pripadé vyskytu skrytych prekazek pfi provadéni dila se pouzije ustanoveni
§ 2627 ObcZ.

Objednatel je plné odpovédny za nasledky jednani zaméstnanct zhotovitele, popfipadé
jinych osob, kterym zhotovitel svéfi provadéni ¢innosti dle Smlouvy, popfipadé za
nasledky na zdravi téchto osob v pfipadé, ze porusi svou povinnost stanovenou

v ¢l. B. odst. 6.2 pism. a) téchto VOP.

Zhotovitel postupuje pfi provadéni dila samostatné. Prikazy objednatele ohledné
zpusobu provadéni dila je zhotovitel vazan jen v pfipadé, pokud to bylo vyslovné
sjednano ve Smlouveé.

7. PREDANI A PREVZETI DILA
Jestlize se smluvni strany nedohodnou jinak, bude dokon&ené dilo jako samostatny celek
predano Objednateli najednou.

Dilo je provedeno, jakmile je dokon¢eno a predano.

Dilo je dokonc¢eno, jakmile je zhotoveno v rozsahu sjednaném smluvnimi stranami
a jestlize je zpUsobilé slouzit svému ucelu.

Dilo je pfedano, jakmile Zhotovitel umoznil Objednateli s dilem nakladat, resp. jakmile

se dilo dostalo do jeho dispozice. O pfedani dila bude smluvnimi stranami sepsan
pisemny predavaci protokol, ktery jsou obé strany povinné stvrdit svymi podpisy.
Objednatel je rovnéz povinen stvrdit svym podpisem vedle predavaciho protokolu i dalsi
listiny vztahuijici se k predavanému dilu, které mu Zhotovitel za timto u¢elem predlozi

k pisemnému potvrzeni. Pfi pfedani a prevzeti dila budou Objednateli pfedany navody
na obsluhu a udrzbu, kterymi je Objednatel povinen se fidit.

Zhotovitel po dokonceni dila vyzve Objednatele k protokolarnimu predani dila, a to
s predstihem nejméné tfi dnl. Objednatel je povinen se v takovém pfipadé ve stanoveném
terminu na stavenisté za ucelem protokolarniho prevzeti dila dostavit.

Jestlize Objednatel neposkytne Zhotoviteli pfi pfedani dila, anebo pfi podpisu predavaciho
protokolu (pf.: kdyz se k protokolarnimu predani dila nedostavi, kdyz odmitne bez zjevného
divodu podepsat predavaci protokol, atd.), potfebnou soucinnost, ale Objednatel

jiz ziskal moznost s dilem nakladat, ma se za to, ze Zhotovitel v plném rozsahu splnil svou
povinnost dokongit a pfedat Objednateli sjednané dilo. Absence pisemného predavaciho
protokolu proto v takovém pfipadé nema vliv na narok Zhotovitele na zaplaceni

sjednané ceny dila.

Objednatel nema pravo odmitnout prevzeti dila pro ojedinélé drobné vady, které samy
0 sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uzivani dila funk&né nebo esteticky, ani jeho uzivani
podstatnym zplsobem neomezuiji.

Bez radneého prevzeti dila nesmi Objednatel dilo pouzivat ani ho pfevést na tfeti osobu

¢i ho jinak zatizit. V pfipadé, ze Objednatel zapocne s uzivanim dila ¢i toto dilo pfeda dale
svému objednateli €i investorovi, popf. umozni mu jeho uzivani, ma se za to, ze Objednatel
dilo prevzal jako dokoncené se vSemi ucinky, které s prevzetim dila Smlouva spojuje.

PREVOD VLASTNICTVi A PRECHOD NEBEZPECi SKODY

Dodané dilo zlistava ve vlastnictvi Zhotovitele az do okamziku Uplného zaplaceni ceny
dila. Po tuto dobu neni Objednatel opravnén dilo pfevést na tfeti osobu, pfenechat je

k uzivani jiné osobé ¢i jinak dilo zatizit. Predanim dila Objednateli pfechazi na Objednatele
nebezpecdi Skody na dile. V pfipadé, kdy dojde k zabudovani dila do stavby, pfechazi
uplnym uhrazenim ceny dila vlastnické pravo k dilu na vlastnika stavby.
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SMLUVNIi POKUTY A NAHRADA UJMY

V pfipadé prodleni Objednatele se zaplacenim ceny dila nebo jeho ¢asti (véetné zaloh)
je Objednatel povinen zaplatit Zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z dluzné ¢astky
za kazdy zapocaty den prodleni.

Objednatel ma pravo na zaplaceni smluvni pokuty pfi prodleni Zhotovitele s dokon&enim
dila v terminu sjednaném ve Smlouveé ve vysi 0,05 % ze sjednané ceny dila za kazdy
zapocaty den prodleni, nejvyse 156 % z celkové ceny dila (plnéni) bez DPH sjednané

ve Smlouve.

Nahrazuje se pouze skutec¢na skoda a nikoli usly zisk, vyjma pfipadd umysiného zplisobeni
ujmy anebo Ujmy zplisobené hrubou nedbalosti anebo, kdy pravo na nahradu ujmy nelze
ze zakona takto omezit. Smluvni strany se vzdavaji prava na nahradu ujmy presahuijici

100 % ceny dila vyjma pfipadld umysiného zpUsobeni 4jmy anebo Ujmy zplsobené hrubou
nedbalosti anebo, kdy pravo na nahradu ujmy nelze ze zakona takto omezit.

ZARUKA ZA JAKOST DILA

Pfedmétem zaruky za jakost je celé dilo tak, jak je vymezeno specifikaci predmétu dila

ve Smlouvé. Zhotovitel se zavazuje, Ze dilo ve svych jednotlivostech i jako celek bude plnit
funkci, ke které je ur€eno, ze kvalita provedenych praci odpovida pravnim a technickym
predpistim. Zarucni doba je 24 mésictli a pocina béZzet dnem, kdy je dilo povazovano za
prevzaté Objednatelem. Pokud dojde k zabudovani dila do stavby a dilo neni pfevzato
Objednatelem do 14 dnl ode dne zabudovani dila, bézi zaru¢ni doba ode dne zabudovani
dila do stavby.

Zhotovitel neodpovidéa za vady dila ¢i Skodu na dile, ktera byla zptisobena udrzbou dila
Objednatelem v rozporu s poskytnutou dokumentaci k uzivani dila (Navod k obsluze

a udrzbé), vandalismem ¢&i vy38i moci pfipadné béznym opotiebenim dila. Objednatel
bere na védomi, Ze dilo je z pfirodniho materialu, ktery v disledku osvitu sluncem mUze
prirozené ménit zabarveni a celistvost povrchu, takova pfirozena zména pak neni vadou
dila. Zaruka za jakost se nevztahuje rovnéz na Skody vzniklé nedodrzenim technickych
podminek a NavodUl k obsluze a udrzbé, které jsou k dilu dodavany. Déle se zaruka
nevztahuje na vady, které se v zaru¢ni IhGté projevi na komponentech, dodanych podle
Smlouvy Zhotoviteli Objednatelem.

Pokud Objednatel preda predmét dila tfeti osobé, je povinen zaroven predat také
Navody na obsluhu a udrzbu.

ODPOVEDNOST ZA VADY

Prava z vadného plnéni pfizna Zhotovitel Objednateli jen tehdy, pokud byla vada, ktera

dle nazoru Objednatele pravo z vadného pInéni zaklada, uplatnéna u Objednatele pisemné
bez odkladu poté, kdy ji Objednatel zjistil anebo mohl ¢i mél zjistit pfi nalezité prohlidce
véci nebo &innosti tvorici Dilo dle Smlouvy.

Vady zjisténé v zaru¢ni dobé se Objednatel zavazuje bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji
v§ak do 5 pracovnich dnl po jejich zjisténi, pisemnou formou reklamovat u Zhotovitele;

za pisemnou formu se pro Ucely tohoto ustanoveni povazuje i doruceni na e-mail uvedeny
ve Smlouvé o Dilo; Zhotovitel oznami nové kontaktni idaje bezodkladné Objednateli.
Nebude-li vada reklamovana bez zbyteé¢ného odkladu po jejim zjiSténi, je Zhotovitel
opravnén reklamaci zamitnout pro opozdénost.

Prava Objednatele vyplyvajici z poskytnuté zaruky za jakost dila zanikaji v pIném rozsahu
v nasleduijicich pfipadech:

a) Objednatel nezajisti pravidelnou servisni péc¢i o dilo dle podminek uvedenych
ve Smlouveé a/nebo v téchto VOP provadénou Zhotovitelem;
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b) Objednatel bude uZivat dilo v rozporu s pokyny Zhotovitele (Navod k obsluze
a udrzbé), technickymi podminkami anebo bude dilo uzivat v podminkach
¢i zplusobem, které jsou neslucitelné s fadnym uzivanim dila nebo v podminkach
¢i zpusobem, které mohou negativné ovlivnit vliastnosti dila;

c) pfi vyskytu okolnosti vylu€ujicich odpovédnost;
d) pfi realizaci jakychkoliv konstruk&nich uprav ¢i oprav dila bez souhlasu Zhotovitele;
e) pFi realizaci opravy dila nahradnimi dily neodsouhlasenymi Zhotovitelem.

Zhotovitel odpovida Objednateli za Skodu, ktera mu vznikla v pfi¢inné souvislosti

s porusenim povinnosti ze strany Zhotovitele nebo tfeti osoby, kterou Zhotovitel povéril

k plnéni Smlouvy nebo jeji ¢asti, pokud Zhotovitel neprokaze, ze poruseni povinnosti bylo
zpUsobeno okolnostmi vylucujici odpovédnost. Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost se
povazuji nepredvidatelné okolnosti a udalosti, které jsou mimo kontrolu smluvnich stran
(tj. zejména prirodni katastrofa, pozar, zaplava, povoden, exploze, stavka, nepokoj, valka,
mobilizace, povstani, teroristicky incident, provozni a dopravni naruseni, nafizeni nebo
zésah ze strany statnich organt, zakon nebo jiny predpis), které plné nebo ¢astecné
znemoznuji pInéni Smlouvy nebo je podstatné ovliviuji. Okolnosti vylu€ujici odpovédnost
za Skodu ze strany Zhotovitele je i takové poruseni povinnosti ¢i zavazk( ze strany
Objednatele, které ma za nasledek znemoznéni €i podstatné ztizeni plnéni smluvnich
povinnosti ze strany Zhotovitele, nebo tfeti osoby, kterou Zhotovitel povéfil k plnéni
Smlouvy nebo jeji ¢asti.

Kazda se stran se zavazuje k odvraceni nebo zmirnéni hrozici Skody ucinit veskera
opatreni, ktera na ni Ize spravedlivé pozadovat, a ktera spocivaji zejména v povinnosti
neprodlené informovat Zhotovitele o vzniku skutecnosti, které zapficini nebo mohou
zapricinit jakoukoliv Skodu. Zhotovitel neni povinen nahradit Skodu, ktera vznikla tim,

ze Objednatel tuto povinnost nesplnil, zejména Skodu vzniklou do doby splnéni povinnosti
informovat o vzniku nebo moznosti vzniku Skody.

AUTORSKA PRAVA A LICENCNi UJEDNANI

Jestlize nékteré vysledky ¢innosti Zhotovitele ¢i jeho subdodavatelll dle Smlouvy maji
povahu dila chranéného autorskym pravem, Zhotovitel udéluje Objednateli licenci

k uziti takovych pfedmétld ochrany autorského prava, a to k jejich vystavovani, jakoz

i k provadéni nezbytnych Uprav a udrzby, jakoz i k jejich zaznamenavani (v podobé a misté,
jak budou Zhotovitel realizovany na vefejné pfistupnych prostranstvi) na obrazové

¢i zvukoveé obrazové zaznamy a k uziti takovych zaznamu v8emi zpUsoby, nikoli vSak

v ramci komeréni reklamy. K jakémukoli uziti dila nad ramec téchto licennich ujednani

je Objednatel povinen vyZzadat si pfedchozi svoleni, resp. licenci od Zhotovitele.

Ujednanimi obsazenymi v tomto ¢lanku VOP vSak nejsou jakkoliv dotéena prava
Zhotovitele k technologickym postupidm, které jsou vyuzivany Zhotovitelem v ramci
provadéni dila pfipadné v souvislosti s dilem, které zUstavaji vyluénym vlastnictvim
Zhotovitele a nejsou k nim poskytovany zadné licence, tedy s tim, ze Objednatel uvedené
bude respektovat, nebude je reprodukovat, sdélovat i zvefejiiovat Ci jinak vyuzivat.

K odstranéni jakychkoliv pochybnosti se uvadi, ze Zhotovitel je nadale opravnén vyuzivat
uvedené (vlastni) technologické postupy bez omezeni.

ODSTOUPENi OD SMLOUVY
Neni-li mezi stranami sjednano jinak, odstoupit od Smlouvy je moZné z diivodl uvedenych
v zakoné nebo ve Smlouve.

Kazda ze stran je opravnéna od Smlouvy odstoupit, bylo-li rozhodnuto, Ze se druha strana
zruSuje s likvidaci nebo podala-li strana sama insolvenéni navrh v disledku svého tpadku.
Toto pravo trva po prohlaseni konkursu na majetek druhé strany i po dobu, po kterou se
mUze insolvenéni spravce vyjadrit, Zze Smlouvu o dilo spini.
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Zhotovitel si kromé pfipadl stanovenych zdkonem nebo pfipadl sjednanych vyhrazuje
pravo odstoupit od Smlouvy v pfipadé, pokud je Objednatel v prodleni s Uhradou ceny
nebo jeji ¢asti po dobu delsi nez 30 (tficet) dnt ode dne a objednatel byl na tuto moznost
pisemné upozornén véetné poskytnuti pfimérené dodate¢né Ihtty ke zhojeni daného
prodleni.

V pfipadg, ze kterakoli smluvni strana odstoupi od Smlouvy pfed terminem zahajeni
plnéni jednotlivych &asti dila, neni-li to z dlivodu na strané Zhotovitele, uhradi Objednatel
Zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 20 % z celkové ceny dila s DPH na Uhradu nakladd
spojenych se zpracovanim objednavky. Pravo na nahradu Skody neni timto dotéeno.

Odstoupi-li kterakoli smluvni strana od Smlouvy v dobg, kdy je vyroba pfedmétu dila
zahajena, neni-li to z dlivodu na strané Zhotovitele, uhradi Objednatel Zhotoviteli veskeré
prokazatelné vynalozené naklady souvisejici s jeji realizaci. Rozpracovany material bude
Objednateli predan na jeho zadost, pokud se obé strany nedohodnou jinak. Neprevezme-li
Objednatel rozpracovany material do 30 dnll ode dne, kdy odstoupeni od Smlouvy
nabude Uc¢innosti, je Zhotovitel opravnén rozpracovany materidl na naklady Objednatele
zlikvidovat, aniz by tim byla dot¢ena povinnost Objednatele hodnotu rozpracovaného
materialu Zhotoviteli uhradit.

VYSSi MOC

Smluvni strana nenese odpovédnost za Uplné nebo castecné nesplnéni jedné ze svych
povinnosti, pokud nesplnéni je disledkem takovych okolnosti jako zaplava, pozar,
zemétfeseni a jiné prirodni udalosti, dale valka nebo vale¢na jednani a dalSich obdobnych
skutecnosti, jestlize nelze rozumné predpokladat, ze by povinna strana tuto prekazku
nebo jeji nasledky prekonala, déle, Ze by v dobé vzniku své smluvni povinnosti (tj. v dobé
uzavfeni pfislusné Smlouvy) vznik vy$e zminéné prekazky mohla predvidat, jestlize tato
skute¢nost vznikla nezavisle na vuli této strany, nevznikla z osobnich pomérl strany ani

v dobé, kdy byla jiz strana s plnénim svych povinnosti v prodleni a nejedna se rovnéz

o skuteénost, kterou byla strana povinna podle Smlouvy prekonat (,pfipad vy$si moci®).

Strana, pro kterou se stalo splnéni zavazku nemoznym z dlivodu nastani pfipadu
vySSi moci, musi o tom neprodlené pisemné informovat druhou stranu, nejpozdéji do
7 kalendarnich dnll po nastéani vyse uvedenych skuteénosti, a stejné tak musi druhou
stranu pisemné informovat do 7 kalendarnich dnt o odpadnuti pfipadu vys$si moci

Pokud prekazka v dusledku vys$si moci plsobi po dobu nepresahujici 20 kalendarnich
dnd, jsou smluvni strany povinny splnit své zavazky vyplyvaijici z této Smlouvy, pficemz
terminy plnéni se posouvaji o dobu pusobeni vy$si moci. Trva-li prekazka vyssi moci po
dobu platnosti této smlouvy déle nez 20 kalendarnich dnl, ma kazda ze smluvnich stran
pravo od této Smlouvy odstoupit. V pfipadech existence pfipadu vys$si moci se neuplatni
ustanoveni § 2006 az 2008 Ob¢.Z.

Za okolnost vysSi moci se neuznavaji okolnosti, které vznikly teprve v dobé, kdy povinna
strana jiz byla v prodleni s pInénim svych zavazkd nebo okolnosti, které vznikly z jejich
hospodarskych poméra.

VEDLEJSI UJEDNANI

Nestanovi-li Smlouva nebo tyto VOP jinak, zavazuje se Objednatel uchovat v tajnosti
v8echny konstruk&ni, technologickeé a vyrobni podklady, dokumenty, informace, zafizeni
a dal$i skute¢nosti (souhrnné ,obchodni tajemstvi®), které v souvislosti s plnénim

¢i uzavienim Smlouvy od Zhotovitele obdrzel, ¢i jinak nabyl. Objednatel se zavazuije,

Ze bez vyslovného souhlasu Zhotovitele nezpfistupni tfetim osobam obchodni tajemstvi
Zhotovitele, a zavazuje se, Ze zajisti splnéni tohoto zavazku ze strany jeho zaméstnancu
a jeho obchodnich partnerl. Tento zavazek zachovani obchodniho tajemstvi plati také
po skonceni platnosti Smlouvy.
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Objednatel se zavazuje nijak nezneuzit obchodni tajemstvi Zhotovitele sdélené dle
predchoziho odstavce pro jiné ucely nez pro plnéni Smiouvy.

ZAVERECNA USTANOVENI

Bez pfedchoziho pisemného souhlasu Zhotovitele nesmi Objednatel postoupit jakoukoliv
pohledavku za Zhotovitelem vyplyvajici z VOP nebo smlouvy tfeti osobé, ani zatizit
takovou pohledavku pravem treti osoby a dale nesmi takovou pohledavku, jakoz

i jakoukoliv jinou pohledavku zapocitat proti pohledavce Zhotovitele za Objednatelem
vyplyvajici z VOP, smlouvy nebo z jiného smluvniho vztahu mezi Zhotovitelem

a Objednatelem.

Smlouvy uzavirané v souladu s témito VOP se fidi vyluéné pravnimi predpisy Ceské
republiky. Spory vzniklé na zakladé VOP, resp. smlouvy, budou s kone¢nou platnosti
projednavany soudy Ceské republiky podle procesniho a hmotného prava Ceské
republiky, pfi¢emz mistné pfisluSnym obecnim soudem v prvnim stupni bude ve smyslu
§ 89a obcanského soudniho fadu soud, v jehoZ obvodu méa Zhotovitel své sidlo.

Smluvni strany se dohodly, Zze ve smyslu § 1765 odst. 2 Ob¢Z. na sebe Objednatel prebira
nebezpeci zmeény okolnosti, ke kterym by mohlo dojit po uzavieni Smlouvy.

Strany vylucuji aplikaci nasledujicich ustanoveni ob&anského zakoniku na smlouvu o dilo:
§ 1799, § 1800 a § 1805 odst. 2.

Veskeré obchodni smlouvy a dohody uzaviené mezi Zhotovitelem a Objednatelem mohou
byt ménény pouze pisemnou dohodou v§ech smluvnich stran pfislusné Smlouvy pokud
neni ve Smlouvé nebo VOP dohodnuto jinak.

Ustanoveni § 1740 odst. 3 prvni véta Ob¢Z. se nepouzije na jakékoli zavazky Zhotovitele

a Objednatele, na které se vztahuji tyto VOP. V pfipadé, Ze Objednatel k jakémukoli navrhu
Zhotovitele na uzavieni Smlouvy (véetné téchto VOP) udini jakékoli dodatky &¢i odchylky

(s vyjimkou vyplnéni vSech potiebnych Gdajd), které podstatné ¢i nepodstatné méni
podminky navrhu Zhotovitele na uzavieni Smlouvy, dochazi k uzavieni Smlouvy teprve na
zakladé vyslovného souhlasu Zhotovitele s pozménénym navrhem (smlouva neni uzaviena
na zékladé neodmitnuti takového prijeti zhotovitelem bez zbyte¢ného odkladu).

Pro doru€ovani pisemnosti kteroukoli smluvni stranou druhé strané se Objednatel

a Zhotovitel dohodli tak, Ze zasilka odeslana doporu¢enou postou se povazuje

za dorucenou také v pripadég, Ze adresat tuto odmitne prevzit nebo si zasilku nevyzvedne
ani v tlozni Ihaté. Za radné doruceni se povazuje také dorucovani prostfednictvim
elektronické komunikace na dalku s elektronickym potvrzenim doruceni druhou stranou
(emailova komunikace), a to pouze prostfednictvim emailu Zhotovitele uvedeného

ve Smlouvé o dilo, nebo osobné kteroukoli smluvni stranou nebo jejim zastupcem
oproti podpisu druhé smluvni strany nebo jejiho zastupce. Pfipadnou zménu adresy pro
dorucovani postovni sluzbou nebo prostfednictvim elektronické komunikace na dalku

je tfeba druhé smluvni strané oznamit pisemné. Pokud zména adresy pro dorucovani
nebude druhé strané v€as oznamena a pisemnost bude prokazatelné odeslana na
puvodni adresu, povazuje se takto odeslana pisemnost za doru¢enou trfetim dnem jejiho
prokazatelného odeslani.

Smluvni strany vyslovné vylucuji aplikaci ustanoveni § 1799 a § 1800 ob¢anského
zakoniku na Smlouvu a prava nebo povinnosti z ni vzniklé. Dale smluvni strany vylucuiji
aplikaci ustanoveni § 1978 odst. 2 ob&anského zakoniku, tykajici se fikce odstoupeni
véritele od Smlouvy.

Tyto VOP jsou platné a uc¢inné od 26. 10. 2023



